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SIGNIFICATION DES ICONES  CONSIGNES DE SECURITE

& |
#§ AVERTISSEMENT! | ce symbole mdsgue ou a3 prudence esl essentielle pour eviler oe vous |

UAeS56T OU G Diessor avtru 1. Me volez pas en cas d'orage, de vent forl ou de mauvais tamps.
£

& INTERDIT | ¢e symbole mcioue des achions que vous ne devaer PAS effectuer pour
aviler d'dventuels IIII:ZII“r]rT‘t-EIgE!‘Ei OU aGCens.

4, M fatas |ameas walar le modeda & proximigs de lipnes flRcingues au-oassus
duna foule, d'avtomedies ol & proomilé d'asorouies ou de malres

B Lichne o Backs » midigue des conseils eof des remargues specingques sur ke fonchamnermenl.

3. Me '|'E-|IIZ-E'£ amals woler le modele B ou 3e frouvent des foules

8 De T SO, [homueeZ -w0es SUFHsaam msnd despace de vol, car
Favicn paud yowager A une viesse slevae. Noubiar pas oue vous dlas rasponsabie

de |a secunte des autres.

4.

4. Ne volaz pas la od @ mame avion modale de
Iregquence wode 3 proximete.

n

o, ASsureZ-yous gue e modala ainsi gue e systemea de controle
sanl en bon etatl avant 8 decoldlage de Favion.

=

g, Ublsez uniguemenl es accassiras dongane de notre sodsls pour remplacar s
DHICES 8ndomimadgeas.




stapes/SPECIFICATIONS PRINCIPALES

Ervergure'Envergune - 1 510 mm { F2.20 DOUCES)

Talle/Longueur - 1350 mm {37,

O
% 35 pouces) | Pods |
Q

f. Nessayez pas 4 aliraper b2 modede an v,

2750 gp ! E
19 2 ESC ; 20/Ax4 / m
O Servo Dgué ) Radio - 8 oo o e E
8. hNon recommands aux enfants de moms de 12 ans. Les enfanis canaux | Moleur | Molewr sans Dadass H
F TOME. 00-TE 110 IV SR LGS O8O0 SRIa B OD8 E\T)l\ x4 [ Batterie : Li-pox2 11,1V 2200mah 200
18 direction d'un adulte responsable.

- Al RERE, FEE, L8EN D EHER,

e Le modele @avion est agréable en apparence et en design. lignes de gisss moans volantes
rasislance el avec una apparence a grande cchells,

¥, Lomme B produit comprend des edces peliles el poinbues,

assembiez el rangez ca produil unquermant dans des anarois
hars e pongs deg enlants.

o TR RTh I A TR AR R A A S R R, SR
BREFASTERA TRM, AR EENE,

@ Els pogsads s lechnododes deg rans daliemasage rentres . Le constnucton sl uneus

el durable De belieg periormances ds vod penafien! o2 B struciure de ngedils
forle résislanceé aux chocs,

0 Maneg S pECENe, 81 4 Y B DERLCOUED Oe CNOSed 4 Tae |

10. Ne démoniez jamass 15 podante regues e pour Ninsiafaton, Caia

pourrait entrainer des dommages el des fuites sii LR NN, BRE., THRE, BURE, flaNERHREESEET,

HgERfhE ERGE,

# Lo concanbon modulare sigrede qu il e=l ale de dhrangar bes peces, feles que l'ale pnnopale, Fale amere,
= dallernssage, M de commands, oine avand, haice, elc. || peut 8lre faciament repans

1P RE LSRN ERE, Bt E S EE
A T~ AR

11. he slockez pas o8 modale dans une 200ne 4 haule lemodralwe
O TR & O 5 58 MaTeere redle O S0ead

& THEEE R (R E4-57 70,
® |l sulfit de 4 a 5 procedures pour assembler l'ensembhe de Funite

e FREFTHM TAERESE P EF THES ST ERSESFORR.

14 | ® Les trains d atternssage rentres reduisent la resistance
12. Ne dingez pas votre modele vers les spectateurs au val lors du vol, ce qui favorise las parfformancas des aclions de volliga.
CELE VTS WS
oD EE MG MR X
WHEZS.

® Lhabkca contrarolative viva reguit considarabdemeant Nant-couple, ce
qul rfacilite le controle et ameliore grandement les performances de vol.

L HEEN. 5 DM E ERTREEE ER HTREA —RMNERIE,

« Dota da qualtre motaurs puissants, il ne necassie quune courla distance pour aeffaciuar la
décofiage et beaucoup de voltige dana be cel.




4 ™~ aa B H/Contenu de lalivraison(Version'RTF) 5 LRSS BASSENMBBEE~

HERERUE NEE) RS TESE— {1
Avant de commences, vaulllez ubsser @ iste ges mabieres pour Frg un mventare et Yous assurer qul ast B ER AL RS B L - EC
comdad.
L manuel vous aldera a assembler vatre modela etape par etapae. Cela suppose que ce n'esl pas

vOlre prermer avion. S vous avez basaoin d'ade, vewllez demandear a un dephant local

Iw 3 [EE

Le 5ans de rotaton de Melice st comme sur la photo.

1. Commencons par assemblear & fil elacingue
du moieudr {51 le matedr toame

a l'envers lorsgue vous la taslez, veulle?

gemonter les deux lgnes puls les echanger).

2. Inserez ia moteur dans ia bonne position
du sOCie

lConstitution des produits :

| pecalFusalangs

2iAde princapade (alle gawche et dnofle)
3 etages/Ade horizontale
4 atagesifie verficale

ai Helice rotalbive en tretle

& pares/charmas deqislibere a monlade SUr caoo
TiAdaptateur (Fas pour la version PNP) 3. aemez le moleur, (Les elapes d'assemblage du
' B Baberie (Pas pour |a versian PNP) Cobd gauche sont s mames quie |a demicre elape. )
§ i h AChargeur déquiibre (pas pour 8 yersion FNF

iy (Fan Do B i B

11 2o HLEE W i Mondage du capol
12 abeur

13 MRS S aus 3 el
F e -'l.l-'Jl-':'.l

Veraion wveran PP vamion PN semion PN v FiNE

Hemaragus S ny a pas dadanierr, de iena el de spafdme mded pour B vamon F A




B REELERE  |nstaller l'aile horizontale

g B = =

'E' Asssmblez 'ahe honzontale ;| placez

lada honzomlale dans la bonne position
[N TL.!E.EI.agE

Lonnecier les alles principalas comime
sUr la photo.

',-:ﬂ"' (2) Ajoutez de la colle également sur la partie de

Aloutez Ia colle sur le bord latéral du Connexon au fuselage

oannEay pnnooal et attendez un momsnl .
H R [E.:I ADUIET une ae honzontale au Fu‘gglaga CoMmme

. s B aur & pholts et appuyez fermemeant dessus.
Assemblez Falle principale au

i Saiane. Assemblez la dessus du modaela redut d' avion

apres Falls principale.

2

Sacadez agalement e la colla sur i3

feuiie o= plastiqus =L allendsz un momaind

() 0% T

F'-j-:ZIIJIIE!.Z & 18 Colld SUr 123 Fllﬁlili‘ aE
Hamson poaur Naille verticala

Caollez Nalle varticale sur e

Callez la feulle de plastique sur Falke principale
F' SR ':I I';' |'.| 'IUE-E'E'l;lE'

'ﬂ’ B 4 I’

Connectaz le fil @acier au gouvemail.
{Lonneciaez e il d'acier au
trou extensur du gouvearnail)




Lonnectez les ignas.

(6] P HL3 Assembler I'aile principale

RENMEDFEWN vet1, 2, 3, 4.

Lk A B 5 H = R AT Tout d'abord, placez le servo de 'aile verticale,
Branchez el connectez la ligne électrique du moteur gauche et droit. (Connaxion comme de |alle horizontale et lalssez-ie se connectar au recepteur.
maages = la igure, muge-rouge, noir-noir]. Branchez et conneclez la igne da signal ESL du moteur Wettez-le dans le usalage,

gauche i droit. Veulllez insérer la fiche marguea 1.2.3.4.5.7 avec les CH1, CHZ,CH3,
ChH4 CHS CHY du receptewr respectivernanl (Fadas allenton a & direction). Flacez e receplaur avec

s hgnes branchees dans |a cabine, Couvrez la cabineg @l ixez-4

Toutas sortaes da fils

Assemblez l'aile principale au fuselage.

Lomme e monira |la photo, connaciez

@ fil @n fonchon de fa couleur (Rouge-
Rouge, Nor-2lace, Jauna-Jaune). Connaclez

d aboerd |es fés Y. El conneclez les 4
lile croeses, k=2 Y & 3 broches, = 14
Y. 3 Z broches,

Vemowllez la vis.

La viIs etait fine:




o clinstallezlihélice

Assemblez le capuchon de 'nelice, puls

serrez-le. (L'hélice du coté droit doit egalement
etre assemblée en derniére étape)

Reportez-vwous & la pholo. Basé sur |8

R, L, et assemblez Mhelice sur e moteur
droit et gauche an conseguence

=g Fecrou de la wis

Assemixe? e capuchon & I'halica.

SdrAagniber & Lonneclter 18 cone nase

Lalatimsa? @ cone nasal. Attendre

385 menules (usou'a ce qQul sod séche.

INgiabay = oo o8 rer dams @ eelE g

modeE el o &ean




INnstalier les |

A Fawde d'un alésai. créez des e dans @ (o el Hslolets a larrigre

a pesfalre pour accsifir s canons das armes a fau

Fuciibe e la ool sir la parss oe conrmxion enire e daux

Inslalar ns hanks dans |5 e s

Fuselage et 20us la tourelle

I..-. .-:I ..1I-1-

SOt 18 Bauresls (BT e

siotals Iaidnue vk




N NSHREDERENS DEAKEN ERIE R

/ Veuillez noter:
MODES ET CONSTRUCTION DE L'EMETTEUR

@ Dans le mode d'emplol, les chiffres dans le texte font toujours reference a |13

figqure ci=contre ou aux figures de |la section. Les references crolsees a d autres
fgures sont indiguaes par le numens de figure respectif.

U1} insertion des piles ou des pilles rechargeables

& Four l'atimentation electrique de emetteur, vous aurez bascin de hult piles alcalines
mignonnes ou de piles rechargeadles (AA). Four 0as ralsons ecologe]uas mails auss
gconomiques, |l est recommanda d'utliser des plies rechargeables, car eltes peuvent etre
rechargees dans emelileur via une prisa de charge integrea. Four inserer |es pilas ou

les accus, procedaz comme st

JESRIRS S R} .

GAGH:

W oindad B I

® Lecouvercie du compartiment a piles (1) est E
3itee & Famers de ['amettewr. Veulier 1. 0

el : :
viode appuyer sur le nangle ondule et pousser la

GOS0 Vel e Dl .

H

M

: '?:

_ITRAE - . Insérez maimienant les hat pdea ou

piles rechangeabdas dans e compartimenl

ol e I a0 a piles. Respactez |la polarite comecte des cellules individuelles, Une note
il LR

ety N LS Ly e e
carrespondanta (2) se mouve au bas du compartiment a piles.

.'.'_ﬂ: AL L H

Fail LI e L) LS

@ Ensulie, faites ghsser le couvercle du compariment a piles depuls le bas atl
AlssezZ e mecanisme de varrouilage s'enclencher.

IirdcEar dalimeErsnn

- : ) bl i =
- 1ii

B midid. B T

& lIes] pOS3es 38 CDIMNECIST SO U CHDGE SNSesQNand e Iea] BT Ll ODINTWEC i8Ur

jiack 2.0 mm, soal un cable dinterface pour stmulateur de vol a la pnse
eludars




LHARGLER LA BAT TERIE DE VUL

ook mabnnt bbb ictoek

Attantion &

# . - ® Avant 'assemblage final du modele. Vous devez
® Le syvatéme de commande de vol du modéle est equipe d'un circull de protection changer la batterie de vol (1). Un changeur de batterie
aificace qu empache ulterauremant ks cemamags imokontare au molaur enfichable approprié (2) est inclus dans la livraison.
A entralmadment.
Lo

® Lonnectez ia batlars de vol aux connacteurs (3 du

® Capandant, avant chaquea utiisation de fameatteur, vous davez vous assurar qua ia chargeur enfichabla.

manche de commande de vilgsse de rolaticn du moleur ast

TR W-240 V. Hd Hz.
en poaibon Molsur serdis -

®  Branchez ensuite le changeur enfichable sur une prse secleur 100V-240050HZ,

@ La connacteur ou la prisa du chargeur anfichable doit 8lra connacta a la prise ou
au conmecleur Ou calbde de baflena.

@ Hour cala, e manche de commands ool atre compiatamant amfonca ou ire vars

woLs ke pdus loin possibie. Sine contraremant aux fonclions de commands du gouvernall,
i n'y a pas da ressarl da marmamant pour 13 fonction mancha de witessa da rolaton & Four des raisons phototechnigques, e cable dae charge du chargeur

du moteur, le manche de commande reste toujours dans fa position prealablement reglaa. * enfichable est illustre a l'atat enrcule. Avant 1a premiere utiisation,
o sare-cable doit alre ouvanr ot ke cable daroula.

LA E

® Lorsquelesacoussonicharges ou lorsqua a8 nouveaux acous sonl insaras, ratiraz

completement I'antenne de lemetteur &1, a des fins de test, allumez 'emetteur via

linterrupteur de fonction. Laffichage LED. s'allume en vert et | | Ne cemontez pas et ne reconstruisez pas la batlerie
zignale une alimentaton eectngue adequate a l'emetteur. o I'alimenta ton ..
glactrique n est pas suffizante pour e bon fonctionnement de emetteur (infereure

aaV) la LED passe du vert au rouge. Llans ce cas, vous devez arréter d'utitiser voltre

T/ Instructions de seécurite de la batterie Li-Poly_

| Ne count-circuitez pas la battere.

NMublisaz pasalne lassaz pas la ballerse a proxumitds dun fau, dun poaks

modéle le plus rapidement possible. ou d'un endroit chaufie (plus ga BUL)
4 : | e plongéaz pas ia battane dans (eau ou 'aau da mar,
@ {8 V), LED ne e mouillez pas.
® Pourun fonclionnamant ulténeur de Fametieur, las piles rachargeables dovent atre - | Me chargez pas |a battenie sous un feu
rechargees ou de nouvelles piles doivent &lre insérdes, apap—

' N'enfoncez pas de clou dans la batierne.

frappez-te avec un marteau ou platinez-la.

T IMNe Fappaz pas al ne plaz pasia battana.

. | N'utilisez pas la batterie si elle st visiblement endommagée
Cal AT Ao,

= | Ne faltes pas de soudure directa sur la battene. ! Ne

d chargez pas et ne dechargez pas excessivemeant [a battere.




I Ne pas ellaciuer de charge rmee rsse me O e 0 N SO rse s

iz Ne connectaz pas la battera au
prEe 08 chargeur ordenasre Ou s e alume-chgarns o vidiure.

2 Mulilisez pas la battere pour un aquipamant non spaciha.

14| g Me louchez pasg

direciement ia battene qul fult, veullez laver volre péad ou o5 vétemeants avec de ['eau $11s sont

inonde par le Hquide qul s'echappe de |a batterie.
IS ' Me mélangez pas ia battena L+-Poly avec daulres

Batlene non rechargeables lors de Nulissabon

I | Né conlinuez pas a charger [a batternse au-defa de |a duréa prascrile.
T
i | Né mettez pas la battene au micro-ondes

four ou récipient haute pression.

= | Nuliiser pas la batterna anarmale.
Mulilisez pas el ne consarvaz pas la battarie sous i3 lumeana du

B

ol | (54 YY) solail. | Nuflisez pas la battere a proximile de Mendroit od
ganara da 'dlactricité statique (plus de 84 V).
21 O 45 ! Na chargez pas la battane lorsque e

a8 femparature aembsanie aol fanayre & 010 ou supdneane 8 457°C.

R | | | | =1 VOus rouver e

La batlerie fuil, s&nl mauvas ou esl anomale, arrétlez de Mutilisaer el renvoyez-la au vendeur,
L | Gardaz la ballerie hors da poréa das anfants.

L , [ 14) | Utlisez e chargeur specilie at
respecler les axigences de charge (moins de TA).

e 1 Lors ofure il s o Dadr s i

les parents devraient leur monirer as iInsruclions cormectes.

T2 5 Conseils de séourlé

1.55

Sovez completement change sods une tension ne depasaant pas 1.5 A en utibizant le chargeur specifia

0 Fx T8 MSa FEEEAMINFORMATIONS CONCERNANT LES

EAl TERIES ET LEs BAT |ERIES RELHARGEABLES

/
Comsarvaz kes pilkesihiles rechargeablas hors de poriaa das anfants.

/

® Na lalssez pas les piles/plles rechargeables tralner 4 'air llbre, 1| axiste un nsgue que kes plas solen|
Avalees par des enfants ou des animaux domestigues. Dans un W cas, consulléz immedialemeant un |

el f

® !

® Les plles/pies rechargeables ne dofvent jamails étre court-circuitees, demontees ou |elees
au feu. lis pourraent exploser |

. /

® Des pilesiplles rechargeables gul fukent ou sont endommagées pauvent provoguer des brilures
aciaas &n ¢as a8 conlacl avec ia peau, utlissez donc das ganis da prolachion appropnes.

@ Leas hattanes comantionnalies ne daivani pas atre rechargaas. Risque dincendie et d'axplosion |
e rachargez. qus das battenas rechargeabies prevues a cel effet | ulllisaez des chargeurs oe
battena rechargeables appropnas,

Lors de linsertion de plles/piles rechargeatles ou lors de la connexion d'un Dloc-piles,
respactez la polarite cormecte (noteZ plusi+ 8t moins'-).

[ ) . /

= fappared nest pas utiise pendant une pencde prolongee | par exemple stockage),
ratirez les pilas insaraas (ou les piles rechargeablas) da la talacommanda pouwr avitar
tout dommage du a une fulte des plles/piles rechargeables.

Fechargez |a batterie rechargeabla environ tous les 3 mols, sinon une decharge profonge

pourrait se produire an raison de autodecharge, ce qui pourralt rendre les battenas
rechage e s i es

Remplacez loupours l'ensembée des piles ou des batteries rechargeables, Ne mélangez pas des pikas!
pias rechargaablas plamas avec Jgats plias a mote planas. Ublisaz (oujowrs 085 phas
ou aas ballenes rachargeablas du mame type al du mame fabncant.




10  =2ovE B B _'1'1’..["_.-'_"-:-" ERIFIEATION DU CENIREIRE GRAVIT E _

L Ne malangez jJamais ples et accumulateurs ! Utilisez solt des plles, solt des pies
reach angeias paur Famafisinr de i Macommande.

Z5%30%

| est possible de faire fonctionner la telecommandea (ametteur) avec des piles
rechargeables au beu des piles standard Veulllez venfier le CG avant de vous lancer dans le vol, c'est-a-dire =i 'incursicn manoeuse

e OB Medese doil [oenber GEE & posdion mdsglss dans |'image G-08sg0s

l -5 127 ) =1 vous etes geputant, nous vous sUuggerons sincerement d ajuster un peau e centre de gravite cu
modede raduil sur le bord avant de Falle. Lorsque vous etas famailianse avec las operabans,

vous pouvez deplacer le centre de gravite du modele reguit d'avion vers |la queue de 'avion.

@ Cependant, k3 basse tension {plles-1,5 Weelisle, batteries rechargeablas-1,2 Capendant, dans fous jas cas, le cantre da gravilé doit se situar enfra 25 al 30 % du bord avant de laila, Si

Vicellule) el la plus faible capacité des batlenes rechargeables entrainent ung diminution VOuSs avez des demandes, vOous pouvez ajuster @ recepteur ou augmenter i@ poids
de la durde de fonctionnement, Cependant, cela n'a normalement pas d'importance, de |3 tete ou de la queue du modele redurt pour modifier le centre de gravite du modele redult.

pulsgue la duree de Tonctionnemeant de emetteur est bien au-dela de celle du
rmodsa redull o avsan

=t wous ublisez des plles dans 1a lelecommandea, nous vous racommandons dutilisar
des plles alcalines de haute guaklibe.

& Lutibhsation de piles rechargeables peut entrainer une diminutson de la portes.

15-18 poucess:




kgE Bt/ Installerlatbatterie

| orsque vous branchez la battene ou apres avorr branche la battene, vos
mains ou toute partie de votre corps doivent rester eloignees de I'halice.

= vous ne utilsez pas conformement aux mstructions, notre soclete
massumera aucune responsabilite apres [accident.

UuvreZ |a cabine puis retirez |3
igne electnaua.

Metlez d'abord la batterie dans la cabine et
conneciez 1a hgne 2lecingue.

L oUvres 3 cobane

12 f

VERIFICATION ET EE;SLHE-E DES FONCTIONS DU MODELE

i 6 i T O A 0 i B 4R

M'oubliez pas : la tige d'accélérateur et le réglage fin doivent &tre tirés dans
|a position la plus basse.

L agileron doit etra de niveaud lorsgue e
joystick est en position naulre.

L Orsoue vous pousses a joyshick de Falleran
VETS |3 JAucnE, Il @ran Gauche monte &l Falleran
droil descend.

Lorsgue vous pousser fa joyshick de Naileran

vars [a droile, Nallsron gauchs dascend
el l'ailaron droit monte.

Deplacer |e poystlck de I'ascenseur vers la bas fera
monter 'ascenseur de l'avion,

s
N

/



Diplacer b joyvshick de Fascenseur vers le
bas fera monter Fascensaur de Fayion.

Laplacer e levier gde Mascensaur vears la haut
lara descandre | ascanseur da | avion.

Le gouvernall dod étre de niveau lorsque e joystick du
gouvernall ast an position neulra.

Lorsgue vous pousse? b joyshick du gouvernall vers
la gauche, e gouvernall se deplace vers la gauche.

Ld Foue arnera daviera vers |a drolie,

Lorsgue vous pousse? ke joystick du gouvernail vers
ia drodle, e gouvernall se deplace vars |a droite. La

roue arriere deviera vers la gauche.

=
L.a.

&
b

r"

/

Testez les roues refractables

L

Lieboguaz halkce relractable, puls ouyraz-
la. (Remargue : ouvrir I'helica retractable
consiste a ouvrir le couvercle at ia

rodue our a tour)

rangeaz |halica retractabla. i‘
{Remargue | ranger Fhelice retractable

consiste a fermer @ couvercle et |la roue
tour a tour)

Abumez |'imermupteur des volets an
vous referant auy pholos.

Eteignez interrupteur des volels.
renorbeE eSS dus HPHos




WCONSEILES DUTHIESSRION SERURISEE L

L Avant chagque operation, controder les réglages du tnm de direction au niveau de lemetteur

a e Bl /Avant l'utilisation pouwr différentes directions de direction et, si necessaire, réinitialisezdes.

@ - , : @ |
® || est recommandé de souscrire une assurance responsabilité civile privée. Si vous en possédez ¢ Veriez la position cormecte el secunseée de Fhalice avant chague operation.

diéja un, renselgnez-vous pour savalr si ke fanciionnemant dun modeéle es! couvert par volra

md el |l P . r

@ AsSsurar-vous quaucun obet e partse du corpsne sa rouva dans 1a 2ona da rolabon el

- ' ; ' d'aspiration de {halice pendant gu'ella toume.
@ UDeroulez le ol enroule de MNantenne du modela sur toute sa longueur. La b} Pandant k& fonctionnament

pane g pend du models & Famere e dolt e Bre refolmes vers

favant et ixee au modeale, ni etre coupea. Les mellleurs resultats de
recaption sont obtenus si le Tl pend du modele et est traine pandant la vol.

N prenaz aucun nsgue lors de utlisation du produit Votre propre secunte at
celle de votre environnement dependent uniguemeant de votre responsabilite face
% ' Bii Modia.

$ Assuraz-vousquaucun aufre modala ne fonclionne a proximité de Ninstallation de Ia .
telecommande et sur le meme canal de telecommande (frequence de 'emetteur). Sinon,

vous pardraz la contrdle du modala talécommanda | Wiilisaz loujours des canaux
diThene nts s vous souhanez rare rfonchionner stimultanemant deux ou plusieurs modeles pendant be onclonnemem, veller 4 respacarune dstances de sacuria suflzams par mpporl aux personnes,

a proximile immaediata les uns des aulras. BUD! BNEMaux &1 Bul obpets .

Une uli=ahon incorrecie peul causer de graves dommadges Jue personmnas & sux beand | Far corsaguent,

sHlRchonnez un stle appropne powr {axpiotaton de votre modada raduill davion.

@ Uhargez |a battene de vol necessaire au fonchonnement, ainsi gue |a
batterie rechargeable necessaireg a |la telecommands selon 8s instruch ons
madiquesas par e fabrcant.

Féolaz volne modsie pneguesmant & volre Capande de repnanse nest pas bmrles. Lntusnce de 5 1akgoes,

& | 230 W50 Hz 6 Hz o

10

® L.omme source dalmentation pour le bloc secieur enfichable, utiisaz uniguaement une pnse secteur 230 W/

50 Hz du sectewr pubic, Le molewr, be ayaiame de oommandes de wii o fa batiens de vol peuvend chauller pendan! ke fonctonnemen

du modéle. Par cansaquean), failes una pausa da 5 a 10 minutes avant de rechargar ia hatterna ou
avani da rmdamamar avac una batleana aa val da recnanga avantusilameant axstania.

@ &l des ples sont ublhisaes pour faimaniabon aecingua de flemalisur, assuraz-vous Qu s y a3

une capacile de repos sullisante (verificateur de plies). S les piles sonl vides, remplacez | aissez toujours la télécommande (émetteur) allumee tant que le modéle est en
toupours le jeu compiat, jamais seulemeant des pies iIndndualies. fonctionnament. Aprés Fattemssage, dabranchaz toujours d'abard la battens da val
ou atelgnez e models. Ce n'est qu apres que |a telecommande pourra étre eteinte.

@ Four famme foncionner votre modele, deployez toujours |'antenne (elescopigue sur toute sa
wnguaur, car smon asemalisurs presantent una poreae consigarablameant nfanaura al

la sortie de l'ematleur est sollicitée plus que la moyenne. maaaie,

Encasde panng ou g8 aysioncionnamant, comgez d abord e gafaul pus redemarraz la




Mous esperons que vous apprecierez B17 Happy
| andings !

W 3ivous ddbulaz dans la plotace diavions RAC ou 61 vous fles un Modialn Chaennd, FoUS ¥OUR MEcomMmMardons da tamander & e A TETIRA, ATTENTION : CECINEST PAS UN JOUET |

A o aube moadaiste KO de wds ader lors dy pemer o Cartairs aameads dard wous sum sz bhesan paur
alfacipar vobre premigr contride an amont sank :

Lies modeles rédulls davions radwcommandds sonl capables dmfliger des blessures graves al'ou des

1. Avion assembie correciement et pret a voler. dommages maténels 5B ne sonl pas assembles, ublises ef entrétenus de maniére compétenie al sure. S

Z . VoS N'eles pas doja expenments avec |es modides radsacommandas, nous vous suggerons fortamenl
2. Tous les lancess o1 exposfions de contrdle sont définis selon ce manwead. de trouver un modakste experimeanté pour vous alder,
3. Emattaur antisrement chargé et sur le bon modéia. Conditions/Garsniie
4 :
4. L'avion est en équilibre & I'endroit recommande. (1-3/4" A 2-1/4" derriére le bord - !
dattaque de 'aila) : Mo 30 | s ] AR W R T R R = SR E A = ol i B
5 et i
5. La battens de vol est enbérement chargée et sécurisse. Motre socigté garantit ce kit contre tout defaut de maténau et de fabncaton
= | ‘ _ a ia dals d achat. Calla garantia na couvrea pas B85 composants andammagas par

futiltsation ou fa modification. En aucun cas la responsabilite de notre societe ne pourra
axcadar la coul mital du kil achals.

’ - Lisez entierement ce manuel avant de commencer |a construction.
P E¥eachyer yne veniScmon de B portee radio confomrmémani ad maree! de wolm rado

H. Tous les appaneds alectromigues fonclionnent correctemeant, dans le bon sens el sont s8curisas.

-
E.Aﬂa&zmwmemmmm&wwmmﬂ.

4. 51 vous debutez dans e vol BIC, envisagez de demandar a un piote accompdl d'effectusr le premar
Irim &1 @ premeer val du modéle, Un systema de larmation Buddy-Box ast également irés ulibe.

210

¥ MNous recommandons parsonnaliemant Nublisation d'un sysliame o8 formation Buddy-Box pour las
noUveaus pllotes. Les atterrissages sont mieux realises avec une pelite quantie de gaz. Vous pouvez Yous

attendre a des lemps de vol de 8 a 10 minutes an foncion de la batterie utilisés et de k& gestion das gaz.
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